
AR},IEMENT ET VtrIVTES }{ARTTIMES

Loi no 69-8 du 3 janvier L9 69 relativ e b If armement et aux
ventes maritimes /J .C. 5 janvier L969, 2OO/,

BnoDARs(o pou:zrtir r polCIEtrcE KupopnoxaJE

Zakan br. 69-0 od 3. I L969. o brodarskom poduzeiu i o pomon-
skirn kupoprodajama /S:-. 1 . 5, I L969, 2CO/.

Art. ler

Art. 2.

Art. 3.

Art. 4,

Art, 5.

Art. 6.

Art. 'l .

TITR]J TET DE L'AR],IEMEi{T

CIIAPITnE Ier Armateurs

L,tarmateur est celui qui exploite le navire en
son nomr etrtil en soit ou non proprlStaire.

.,Le propri5taire ou les coproprl6taires du navlre
sont pr6sum6s e.n 6tre 1' aimateur.
En cas d'affrbtement, 1' affr6teur devient 1'arma-
teur du navire. si Ie contrat d'affrbtement le
pr6voit et a 6t6 r6gulibrement pul:Ii5.

CIIAPITRI II . Personnel d' exploitation
Section 1. nes agents de ltarmateur

L'armateur r6{:ond de ses pr6pos6s terrestres
et maritimes dans les termes du droit commun,
sauf la limitation de responsabllit6 a6finie
par le cilapitre VII de la loi no 67-5 du 3
janvier L967 portant statut des navlres et
autres betlments de mer.

I,e capltalne esi d6sign6 par 1e propri6talre
du navire o[r en cas dtaffrbtementr !&T Jrarma-
teur selon ].a conventlon conclue entre 1e
p ropri 6taire et 1' affr6t eur.

Le capitaine r6pond Oe toute faute commise dans
lrexercice de ses fonctions.

IIo rs des li-eux oir lf armat eur a son prlncipal
6tantissement ou une succursaler le capitaine
po urvolt aux b eso ins no rmaux du nav j-re et de
1' exp6aition.

Le capitaine ne peut prendre d'autres engage-
ments cluren vertu d'un mandat exprbs de ltarma-
teur od, en cas de communications impossibles
avec }ui, avec 1'autorisation du tribqnal corn-
p6tent orf,r b 1' stranger, de 1r autorit6 consu.-
Iai re.

NASLOV PiiVI O BrcDARSKOM PCDUZTdU

GL AVA P RVA Bro oarl

Ul . 1. Brooar je onaj koji iskoriSiuje brod u svcje ime,
bilo da je i1i da nije vlasnik.

dl. 2. Pretpostavl ja se ia su vli.lsnik ili su'rlasnici brrcda
nj ego vi brodari.
Kad postoji l:rodarski ugovor, naruditelj postaje bro-
dar broda ako je tako predvidjeno u brooarskom ugovoru
i ako je taj u.iovor pro1:lsrio objavlien.

GL AYA DRUGA Bro d,:rrsko o sobl j e

Cosjek prvi - 0 brodarevim nan:je:itenielma

dI . 3. Brodar odgovara za svoje kopnene i ponJorske namjeSte-
nike prema opiem p@vur oslm u pogleou- ogranidenja
odgovor-nosti deflnirarle u. VII glavi zakona br. 67-5 od
3. I L967, o statutu pomorskih b:rodova i drugih pomor-
sicih plovila.

C ds j ek II C zapo v j ednik u-

d1. 4. Zapovjed.nika odredjuje vlasnik brooa ili, r sludaju
brodarskog u-lovora, brooar prema odredbama rf,govora
zaklj ud eno,g iz med j u vlasni-ka i na ruii it el ja .

dI-. 5. Zapov j eonik o ogovara za svaku krivn ju podin j enu u
vr'S en j u svo j ih ouZno sti o

dI . 6. Izvan mjesta u lcojemu brodar ima svoje glavno sjedi5te
ili podru-Znicu, zapovjednllr ima pravo poduzeti mjere
za redo vit e i:ot reb e b rp oa i po duhv ata.

dI. 7 . Zapov j ednik ne mo'le prevzimati oruge obv eze os j-m na
temeljLr :zri-dltog ovla5tenja oo strane brodara ili, u
sludaju nemoguinosti stupanja u veztl s njlme, s ovla5te-
n j er.n naol- eZnog suda , a u j-no zemstvu s ovla5t en j em
konzulata.
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Art. Br - Hors des lieux oir lf armateur a sori. prlncipal
6tantlssement ou une su.ccursale, 1e capitaine
peutr e[ cas drurgence, prendre au nom de lf arma-
teur toutes disl:ositions conservatoires des
dirclts de lrarmateur, des passagers et des
charg eurs .
I' armateur est alo rs r6put6 avo j-r agi comme
g6rant dtaffaj-res des passagers et des ehargeurs.

Art. 9. IL est interdit au capltalne de charger sur son
navire des marchandises pour son propre compte,
sans ltautorlsation 5crlte de 1t armateur.
En cas dl lnfraction b cette d5fense, 1e capltai-
ne devra b 1'armateur u.ne indemnlt6 6ga1e au
oouble du fret corresponoant b son chrargement.

Art. 10.- Le jouynal de mer et le livre de bord font foi,
j usqu' b preu-v e cont ral re, des 5v6nement s et des
circonstances q-ui y sont relat6s.
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dl. B, Izran rnjesta u ko jemu brodar ima svo je glavno siediSte
i1i podruZni cur z.apovjefuik mo?e, u sluEaju" nuZde, podu-
zeti u ime brodara sve mjere za oUuvanje prava brodara
putnika i kreatelja.
Smatra se Lt takvom sluda ju da je o'rodar d j elovao kao
poslovooja liutnika i krcatelja.

dr-. 9 . Zabranjeno je zapovjedniku da krca na brod robu za svoj
vla.stiti radun bez pismenog brooareva odobrenja,
U sludaju povrede ove zabrane, za\)oviednik ie biti
d,uZan cati bro daru naknadu j ednaku dvo stru-ko j Yoz,ari-nl
za takav teret.

Brodstrij, dnevnik i brooska kniiga dokazttJl do protudo-
kaza dogad ja j e i clcolno sti ko j e su tt n jima navedelle.

dl. ro.

GLAVA III Pomoinici b rrc darskog po duz e6,a

Oo.sj ek f C agentima

$_ 1. nes

Art. 11. -

Art. L2.

Art. 13.

CI{APITRE III. - i]es auxlliaires de 1' armement

Section 1. nes consi-gnataires

conslgnataires de navires:

L e consignataire du navi re agit co mme ,mandatai re
sa1ar16 de lf armateur. II eff ectue, irollr les
besoins et le eompte du navire et de 1'exp6Ai-
tion, les op6rations que 1e capitalne nraccomplit
pas 1ui-m6me.

I,es cr6ances que font naltre cont re 1t armat'eur
1es actes du- consignatalre, lorsqu'i1 pourvoj-t
aux besoins normaux du navlre aux lieu et place
du- capitalne, sqnt assorties ou privilbge de
lf article 31 , 6u, de la loi pr6cit6e du 3 ian-
vier L967 portant statut des navlres et autres
batiments de mer.

Pour les pertes otl avarles suhies par La marchan-
di s e c1u' il ga rde o u manut entionne , le consigna-
taire du navire n' est respons able que dans les
cond.ltiogs pr6vues par les articles 52 b 55 de
Ia loi no 56-42a du 18 juin L966 sur les contrats
dt aff rbtement et de transpo rt rnaritime. Pour les
autres op6rations effeetu6es par lui dans 1e
cadre de lfarticle 11, i1 est responsable dans
les termes ou drrcit commurt.

Sf 0 agentima b ro do va

cl . 11. Agent broda na.stupa kao plai eni brodarev punomoinik.
0n vr5i, za potrebe i za radun broda i poduhvata,
sve dine koj! ne vr5i sam zapi>vjednlk.

Potrailivanja koja nastaju protiv brodara LZ 6ina
agenta, kad se brine za redovite .potrebe broda i
po duhvata umj esto zapo vi ednika, imaju privllegii tz
dl , 3I , 6 spomenutog zakona od 3. I L967. a statutu
b ro do va i d rugih po mor skih i:Io v1Ia .

dr. L2.

dI. 13. Za gubitke i o5tei enja ko ji su nas-bali na robi koiu
on duva ili manipulira, agent broda oogovara samo
po d Llv j etima p redvio i enirn u d1 . 52. do 55. zakona
br. 66-L2O oo 18. VI L)oo. o brodarskim ugovorlma
i o pomcrslcim voza::sklm u.-rif vorlma. Za oruga d jela
koja on LZvrHi u- okviru dl-. 11. odgovara na teme-
Iju opieg prava.
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Art.

$ 2. - Des co-nsignatai res de la cargaison :

Art , L4. - Le conslgnatalre de la eargaison lnt ervlent
co mme mandatai re salari 5 d e s ayant s dro j-t b la
marchandise. 11 en prend livraison pou.r leur
compte et en pale le fret quand il est dA.

Art ' 15' - 
f3..ii'ffi?"fl;1;?5li=r:*.f 33I**;,'r;l*E: subi es

iargaison n'est responsable 6ou dans les cond.j--tions pTlvues par les articlds 52 b 55 de Ia 1ol
n.- 66- r,2C du 18 juin L965 sur l es contrats
d' aff rbt ement et de transpo ri marj-times.

Dlspositions communes ;

16. Toutes actions contre les consignataires sont
prescrit es par LLn an.

Art. L7 En matibre in'uernationale, les contrats et les
actes des consignataires sont r6gls par I.a loi
ciu port oir opbrent ces derniers.

Section 2. nes pilotes

Art, 18, - Le pilot e nt est pas responsable envers les tiers
des dommages causSs au cours des op6rations de
pilo tag e;

Il doit eontribuer b la r6paration, dans ses
rapports avee 1-t armateur du navire piIot6, dans
Ia mesure oir eelui-ci 6tant:-t clue le dommage
est dA b une faute du pilote.

Art , L9 . - Au cours des op6rations de lriJ-otage o u au cou-lrs
des manoeuvres dtembarquement et de d6barquement
du pil-ote, 1es aceidents survenus au pilote soni
b la charge de 1'armateur du navlre pi1ot6, b
moi-ns qu'iJ- n' Stablisse la faute du pilote ou de
1' 6qui-page du bat eau-pilote.
Au cours des m6mes op6rations, les avaries cau-
s6es au bateau-pilote sont b la charge de
1r armat eur du navlre pllot 6, b rnolns c1u' il
n'6tabli-sse l.a faute lour.de Cu _ni]ote.*'
Au co urs des mano eu.vres Cr embarquement et de
d6barquement du pi1.ote, les accidents survenus
b 1'6qui-page du bateau-pilote sont b La charge
de lrarmateur du navire pi1ot6, b moins qu'il
n'6tablisse la faute ou pll-ote ou de 1'6quipage
du bat e'au-pilot e.

S? 0 agentima tereta

d1 . 14. Agent tereta nastupa kao plai enl punomoinik j-maoca
prava na teret. 0n preu-zima teret za njegov radun i
plaia vozarinu ako se ona duguje.

dl . 15. - Za c3t ei en ja i gubitak nastali na rob j- agent tereta
odgovara samo pod uvjetima Prgdvioienima u bl. 52r_
do 55. zakona br. 66-L2C od 18. YI L966. o b::odarsklm
ugo vo rima i po mo rs}..lm vozersl'' j-in ugo vo rima.

Sj Zaiednldke od,redbe

d1.. L6. Sve tuZb e p rc tiv age.rat a zastaru ju za go cinu da]:.a.

6]. 17. U medjunarodnom poglcdu rgovorl- i djela agenata pod-
vrgnuta su pravu. lurce gdie oni ojeluiu.

0 ds j ek 2. - 0 pil.o tima

C}. 18. Pilot ne oogovara lrrema treilma za Stete provzrcdene
tokom pilotaile.
0n mo ra p ridoni j eti naknadi, tl o dno s u prema b r-o d.aru
pilotiranog broda, u onoi mjeri u lcoioi brodar dokaZe
Aa je do Stete oo51o krivnjom pi-Iota.

d1. lg. Nezgode koje pogooe pilota za vrijeme pilotaile i1i
tokom manevra rrkrca ja ili lskrca ja pilo ta pada ju na
teret brodara pilotlranog broda, osim ako brodar lLe
dokaZ e krivnju pilota ill posade pilotslcog broda.

Tokom istih operaciia Stete pro LLZvodene pllotskom
brodu idu na leret brodara pilotlranog broda, osj-m
ako on ne dakeie grubu nepai'niu. pl}ota.

Nezgode icr:je pogode posadu r:,ilotskog broda za vriieme
operaci ja utcrcaja ili iskrcaja pilota pada ju lla teret
b ro d.a ra p ilc ti ranog b::o da, o s im ako on lLe dcka? e
krivnju 1:11ota iIi posade 1:ilotskog brod.a.
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Art . 20.

Art. 2L.

Art. 22.

Art . 23.

Art. 24.

Tout p1lote doit fournj-r un cautlonnement.

I,e pilote, par ltabandon de ce cautiorurement,
peut s'affrancliir de 1a responsalcilit,5 clvile
16sultant ces artlcl es pr6cSdents, sau-f dans
Ie cas oir La faute par lui- comn:-lse constitue
une inf ract i on b I ' articl e 79 ciu co de disclpii-
nalre et p6nal oe la rnarine rnarchande.

Le cautionnement est affect6 palr 5-rrernler privi-
lbge b la garantie des corroamnations qui i)ourra-
ient 6tre prononc6es contre le 1:11ote pour fau-
tes commises oans 1'exercice de ses fcnctions'
Le cau'bionnement est affectS ttar second privl--
lbge aLl remj:oursement des fonds qui av--raient
6t6 prbt6s iiour la constituij-on total-e ctL
partj-e}1-e de ce cautiorrnemeni.

Les fonds constitu6s en cantlonnemeni ne peu.vent,
pendant l-a ou::6e oes fon,;tions ctu pilote, 6tre
iaisis pour dtautres cr6aruces quq celles en
faveur oescluelles 1' artlcle pr6c5dent institue

. .a\un o rl_vl-I eg e.

I,es mooalit6s d'a1;plication des articles 2C b
23 seront fixSes par dScret.

/\i.I,es actions nees e I'occasion Cu pilotage sont
prescrites .',eux ans aprbs 1t achbvement des
op6rations oe pilotage.

Section 3. Des op6rat:-cns de remorquage
, - r-- -! - -Lres opSrations de remorclu,age 1jortuaire SIeffectu-

ent sc'*s }a dlreciion du- cepitaine du navire
re rno rclu 6 .

Les domniages de tcus orores sLlrvenus au cours
des op6rations de remorquage sont b Ia charge
du nalulre remorclu6, b moins c1u'11 n'6tabl-isse
La faut e du. remo rqueur.

d1, 20.

d1. 2L.

dr. 22.

dI. 23,-

dl-. 24.

dl. 25.

11

Svaki pilot mora poloZiti jamdevlnu.

Pilot se rnoZe napu5tajuii jamdevinu osloboditl imo-
vlnske oogovornosti ko ja sll jedi iz prethodnih dlanova
osi.m u sludaiu da oo njega u6lnjena gre5ka predstavlja
povredu dl . 79 . cliseiplinskog i kaznenog zakon:,ka
trgovabke mornariee.

Jamdevina je podvrgnuta privilegiju prvog reda za
jamstvo za osude koje bi mogle blti tzredene protiv
pi-lota za skrivl j ene 6ine u vr5 enju nj ego vih fur:kcl ja.
Jamdevina je podvrgnuta lrrivilegiju drugog reda za
nalcnadu fondo va ko j i s Lr p,oza jml j eni ze d j elcmidno ili
lrotpuno osnivanj e ove jamd evi-ne.

Sredstva dana kao jarnbevlna ne mogu za vrijeme trajanja
pilotcve sluZbe biti zaltli j en jena za druge tyadblne
o sim za cne to j e su '!)Tlvilegirane j)rema prethodnom
5l anu

Nadin primj ene dI. 2a. do 23. bit (:e odred jen oekre-
to m.

TuZbe tz odnosa 1.,iJ-o taie zastaru ju dvi j e godine na-
kon oo vrH enja o.Deraci ja pilo tail e.

Art. 26. -

Art . 27 . - Les. partl es p euvent; p&r conv ention exilresse
et 5erite, confier au capitaine du remorqueLlr
la oj-rection d-u" op6rationsl en ce cas, 1S=
do mrna.. e s scnt b Ia chtarg e i u remo rque ur, b
moins qu'i-J. n'6tabl-1sse la fauie du navire
rerno rque.

Orlsjek 3 0 tegljenju

dl. 26. QperaciJ e ludkog tegl- j en ja vr5 e se pod upravom zapo-
vj ednika tegl-j enog broda.

Sve Stete nastale Lr totrcu- operacija tegljenja padaju
na terei tegi j enog broda, r.rkol j-ko on ne dokaZ e krj-v-
nju tegljada.

dl. 27. Stranke mogL:-, LzTtditim i plsmenim spo Tazumom,
povjerltl z,ar)ovjednlku tegljada voCstvo tlh opera-
ci ja; u tom slu-da ju Stete padaju na 'beret teg)- jada,
ukolj-}co on ne CokaZe krlvnju tegljenog broda.
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Art. 28. - tres op6rations oe remorquage en haute mer
sr eff eetuent so us la direction du eaj)itaine
du remo rqueur.
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Art. 29. -

Art, 30. -

Art. 31r -

Art. -72.

Art. 33. -

Les oommages de tous o rdlles survenus au cours
des opSrations sont b la charge du remorquer,
ii moins,qu'11 n' 6tablisse la faute du navire
remo rque.

Les parti.,:s l-; etrvent, par convention expresse,
conf i e r aa capitqi ne du nav i re remo rc1u6 Ia
direction oes op6rations; en ce cas, Ies domma-
ges sont b la charge cu nevire remorqu6, b molns
q ui iI nt 6tabl j- s s e la faut e du remo rqueur.

Les actions n6es )., 1'o ccasion oes op6ratlons de
remorquage sont !rescrltes deux ans aprbs
ltachbvement de ces o!'6rations.

TITRT II. NES V}UITIS MARTTIMES

Les oispositions ou pr6sent tj-tre sont suppl&
tives de 1a volontS Ces parties.

6Tl
CIIAPITR: 1=' Vente au d6part

La vente au o6part met la chose vendue aux
risques et b la charge de I'acheteu-re b compter
du jour oir e1l-e a 5t6 11vr6e dans Ies conCitions
du contrat.

Lf acheteur ooit, dans u.n 061ai raisonnabl e,
inoiquer av vendeur Ie noln du navire sur lequel
1a chose 'reno.ue sera embarqu6e et la oate b
1ac1uelle aaTa lj-eu Ie chargement.

dI. 2E. Operacije tegljenja n.a otvorenom moru vr5e se pod
upravom zapovjednika tegljada.
sve Stete nastale u toku tih operaeija padaju na
-ter_et tegljada, ulkoliko on ne d,okaile lcrivnju
teglj enog broda.

Stranke mogu, izriditim spo Tazumom, povjerlti
za:oovj edniku tegl j enog brcda uirrnvl janje oFeracija;
u tom sludaju Stete padaju na teret tegljenos broda,ukollko on ciokade krivnju tegl jada.-

Tuzbe Lz odnosa u vezl s tegljenjem zastaruju u
rolru c d dvi je go dine nalcon dc vr5 en ja tih operaci ja.

d1. 29.

dl. 30.

dl. 3r.

NASTOV- II POMORSKE KIIPOPRODAJE

odreobe ovog naslova dolaze do prlmjene ukoliko
s t rank e ne ugo vo re drukbi j e.

GLAVA I Prodaja pri odlasku

Frodaja i-rri odl-asku prebacuje prodani predmet n-a
rizik i na teret kupdev, radunajuii od oana kada
j e on blc iz rud en p rema uv j etima ugo vo ra.
Ilupac mora Lr. p rimj erenom roku naznariti pro davao cu
ime broda na ko ji 6e prooani- ]rredrnet biti ur.krcan
i datum kad i e ukrca j biti azvt€ en.

c1. 32.

dl. 34. Prodavalac mora predr-rtl prodani 'l,Tedmet na oba1i,
5to je bllZe moguie naz,nadenom broclu, na dan koji
o dredi kupac.

0 tom pi'odavalac mora na uobidajeni nadln u roku
od 24 sata obavijestiti liupea.

61. 3 5. Svaka k7-auzuia 'rf ranco-i: ro d " ob 'n ezu j e prodavao ca
da p,reda t e ret -na b ro du.

Gf, AVA f I P ro da j a ;-, ri dola sku

dl. 36. Ko.d prodaje prl ciolasku -r.)rodavalac snosi za prooanl
pfeOmet rl:-zike i terete.

dl , 33.

Art. 34. Le vendeur ooit livrer Ia chos e vendue b c1uai,
au pl-us 1-rrbs du navire c6sign6, l-e jour fix6
par 1t acheteur.
I1 dolt en avlser 1?aeheieur, oans les vingt-
quaire heures, !-.r&r i es mo3rsns dr usage.

Art. J5. - Toute elause "franco-borc" oblige le vendeur b
livrer b borci ou navire.

Ci{A}'}ITRE II. Vente b ltarriv6e

Art. 36. - La vente b ltarrlv6e laisse La chose vend.ue
aux risques et b la charge du vendetlr.
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Art. 37. - Ians la vente sur navjre o6sign6, le vendeur
avj-se ltacheteur du- nom du navlre sur lequel
il charge la chos e vendue.

Art. 38. -

En cas de perte oe la marchandise, le vendeur
nrest i)as tenu oe Ia remplacer, si 1e sinistre
est post6rieur b 1I envol ae ltavis ci-dessus.

lans la vente b Itembarquernent, le vendeur
remet la rna rchanol s e h un t ranspc rt eur et
avise Itacheteur cu nom. de ce transporteur.
En cas de p er:t e , il Co i t, s' il s? agi-t de ckro s es
de genre , v6exp 6oi er h 1' achet eur la rn6me
cluant j-t 6 de chos es vendues aux conoitions du
contrat.

CHAI,ITRE JII. - Vente C.A.F.

Ians la vente dite C. A ,7. /coit, assurance,
fret/, 1e vendeur s'oblige b conclure 1e con-
trat de transl:ort et b rnettre la marchandise
b bord ainsi qu'h. lf assurer contre les rlsqu-es
d.e ce transl.rort.
11 dolt aussit6t adresser h 1'acireteur les
documents dt usage correspondant b cet envol.

Lracheteur est d6bj-teur d'une somme corTi!,renant.,indivis5ment Le prlx de la chose, Ia ;orlme
d' assuranc e et le .f retl les ::lsques de t::ans-
1ro rt sont b sa charge.

La s eul e ins ert ion ctans }e c ont rat de s claus es
"poids reconnu b 1t arriv5e ", "l?oid.s d611vr6
au i;crt dr arciv6e " ou autres clauses semblables
nta pas ;oour effet de modifier la nature de la
vente C.A.F.

Xispo sitions g6n6ra1 es "

Sont abrog6s les' art. 22L b 228, 23O b 237,
239 b 249, 311 b 3Jr, 430 ei 434 du cooe de
cornmerce, I-tart, ? oe Ia loi du 2t mars L92B
sur l.a responsabilit 6 ci viJ- e des 1.,i1-o t es , ainsi
que tr,: u-t es aut res ci- spo sitions con*i: ralres b Ia
prSsente 1oi.

la pr6sente lol prendra effet trois moj-s aprbs
l.a publicatlon au Journal officiel oe la R6-
publiq.ue frangaise ctu cr6cret relatif b lf ar*
mement ei aux ventes maritlmes.

Art. 39. -

Art. 40. -

Art. 4Lr -

Art . 42.

L5

d1. 3?. U prodaji .na naznad,enom brodu prodavalae mora obavjeS-
titi kupca o lmenu broda na koji je lrkrcan prodanl
predrnet.

U sludaju gubitka robe prooavalae nlje obvezan oa iu
naco m j estl , ako nezgo da nastane nakon o da5 it jan ja spo-
menute obarti j est j-,

dl. . 38. U ,)roda;i prl ukrcaju 1-rrodavalac mora predatl robu
l,tozaru i obavijestiti kupca c j-menu toga \tozam..

dl. 39 .

dl-. 40.

11. 4r.

Ul. 42.

e 1 . 43.

U sluda ju gubitka on rnora, ako se- raoi o generlEklm
st varlmar ponovo '.o daslati ku.pcu istu kolibinu -Lrrodane
ro b e rr r€r'rra u v j eti rna ugo vo ra .

GLAVA III Prodaja C. I. F.

U :,r'ooaji nazvanoj C.I.3. /"rjenar osi-guranje, vozari-
na/ proiavalac se obvezu je zakJ-juditl lrri j evo zw t€o-
vor i ukrcati- robu na brod kac i osiguratl ju prrctiv
rizlka toga priJevoza.

0n more oomah uputiti kupcu uobidajene dokumente koji
tome o dgovaraj u.

Ku1:ac je cluZnik lznosa koji saclril:- nedjeljlvo eiienu
robe, osiguraieljnu premiju i vczarinu: rlztk priie-
voza pada na njegov teret.

Samo po se'iri uvr5tenje u usovor klauzula; "teiina
utv rd j ena na o dredidi u ", " teilina tz rad, ena u lucl
o dredi5 ta " ili dru61 e slidne ne mi j en ja p riro du
prodaje C.I,F.

Opi e ooredb e

Ukioaju se 61 , 22L-22b, 23C oc '2ll , 239 do 249,
311 do 331 , 430 oo 434 trgo vadicog zakoni-ka, dl. 7 ,
zaKona od 2E. III L928. o reZj-mu pllotade na moru,
zakon oo 14. III L935. o gradjanskoj oogovom.osti
pilota, kao i sve druge odredbe protivne ovom zakonu.

Cvaj zakon st,"z1ta ne snaaiu tri rnj eseca nakon obiav-
ljivanja oekreta o broda::si:om podvzetniStvu- i o
pomorslcim kupoprooajama u SiuZroenom listu Fran-
c usk e H.e1r ubl ik e .

Art. 43
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Art, 44. -

t7

tra pr6sente rol est appricable aux terrj-tolres
dr-outre-mer, scus r6serve Ces comp6tences-,cievorues par les stetuts partlculiers du terri-toire f rangals des Afars et des f ssas et outemitoire frangals d.es Comores.
La pr6sente lol sera ex6cut6e comme 1ol de
1 | Etat.

dI. 44. 0vaj se zakon primjenju je na prekomorska pod::urd jat
Iio d Tez ervom nadl ednostl prepu5tenih njihovim
-posebnim statutima francuskom teritoriju Afarsa 1
.Issasa i francuskog dj-je)-a Komora.

0 va j zakon 6 e s e iz v r5iti kao dr:za vni zakon.


